r‘ Adapter Zasilania do Kamery Samochodowej miniUSB
), S I M Nr produktu: SIM-AA-PS |

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, Polska

W przypadku pytan lub zgloszenia problemoéw z produktem, prosimy o kontakt:
E-mail: biuro@simtechnic.pl

Tel.: +48 660-487-951

1. Przeznaczenie urzadzenia
Adapter zasilania stuzy do statego podiaczenia kamery samochodowej do instalacji elektrycznej pojazdu. Dzieki

niemu kamera moze nagrywac zaréwno podczas jazdy, jak i w trybie parkingowym po wylaczeniu zaptonu.

2. Zawartos¢ opakowania
* Adapter zasilania miniUSB (z przewodami)

* Bezpieczniki wbudowane w przewody
* Instrukcja obstugi

3. Specyfikacja techniczna
*  Wejscie: 12-24 V DC
* Wyjscie: 5V DC/2 A (miniUSB)
» Zabezpieczenia: wbudowany bezpiecznik, kontrola napiecia
* Tryby pracy: jazda (ACC) / parking (BAT+)

4. Podlaczenie adaptera
4.1 Przygotowanie
1. Wylacz zapton pojazdu.
2. Zlokalizuj skrzynke bezpiecznikow (najczesciej pod deska rozdzielczg lub w komorze silnika).
3. Przygotuj odpowiednie bezpieczniki i miejsce do podtaczenia przewodow.
4.2 Podlaczenie przewodow
* Zohy (BAT+) — podiacz do bezpiecznika ze statym zasilaniem (+12V), aktywnym nawet po wylaczeniu
zaplonu.
* Czerwony (ACC) — podlacz do bezpiecznika, ktory jest aktywny tylko po przekreceniu kluczyka (zapton).
* Czarny (GND) — przymocuj do metalowej cze$ci nadwozia pojazdu (np. Sruby masowej).
4.3 Wykonczenie instalacji
* Poprowadz przewody pod ostonami plastikowymi, podsufitka lub uszczelkami.
* Podlacz koncéwke miniUSB do kamery samochodowej.
* Uruchom pojazd i sprawdz poprawnos¢ dziatania kamery w obu trybach.

5. Zasady bezpieczenstwa

/\ Nie podtaczaj adaptera do gniazda zapalniczki — urzgdzenie wymaga montazu w instalacji elektrycznej.
A\ Jesli nie masz doSwiadczenia w elektryce samochodowej, powierz instalacje specjaliscie.

/\ Nie uzywaj adaptera w pojazdach z napieciem wyzszym niz 24 V.

/\ Regularnie sprawdzaj stan przewodow i bezpiecznika.

6. Rozwigzywanie problemow
* Kamera nie uruchamia sie po zaplonie — sprawdz podigczenie czerwonego przewodu (ACC).

* Kamera nie nagrywa w trybie parkingowym — sprawdz podigczenie z6ttego przewodu (BAT+).

* Urzadzenie przestato dziata¢ — sprawdz bezpiecznik w adapterze.

* Szybkie roztadowywanie akumulatora — upewnij sie, ze funkcja odciecia napiecia dziala poprawnie i
akumulator jest sprawny.

7. Konserwacja i przechowywanie

* Przewody powinny by¢ zawsze dobrze zamocowane i nie narazone na wilgoc.
* Adapter przechowuj w suchym i chtodnym miejscu.
* Nie ingeruj w elektronike urzadzenia — moze to spowodowac utrate gwarancji.



8. Zalecenie koncowe
Dla pelnej ochrony pojazdu i akumulatora zaleca sie montaz adaptera przez wykwalifikowanego elektryka

samochodowego.
Dzieki temu adapterowi Twoja kamera samochodowa bedzie dziata¢ niezawodnie — w trasie i podczas postoju,
zapewniajac pelng ochrone auta.

9. Gwarancja i zgloszenia reklamacji

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja. Akcesoria nie sg objete gwarancja. Niewlasciwe uzytkowanie nie
podlega gwarancji. Nieautoryzowana ingerencja, naprawy lub modyfikacje spowoduja utrate gwarancji. W
przypadku stwierdzenia wad fabrycznych lub uszkodzen powstatych podczas normalnego uzytkowania, prosimy o
kontakt w celu zgloszenia reklamacji.

10. Zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia

Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych wskazowek bezpieczenistwa moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub straty.
Nie uderzaj w urzadzenie, nie umieszczaj go w wysokiej temperaturze lub ogniu, nie zanurzaj w wodzie lub innych
ptynach. Stopien wodoodpornosci pozwala na uzycie przy stabym i umiarkowanym deszczu. Nie uzywaj w trakcie
silnej ulewy. Nie rozkladaj urzadzenia na czesci. Spowoduje to utrate gwarancji. Trzymaj poza zasiegiem dzieci. Nie
odpowiadamy za konsekwencje niewlasciwego uzywania.

11. Informacje dla uzytkownika o sposobie postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, Ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego nie mozna wyrzucac¢ wraz z odpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektroSmieci do
kontenera, stwarzasz zagrozenie dla srodowiska. Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku, recyklingu
oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz srodowisko przed zanieczyszczeniem i
skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobow naturalnych oraz obnizenia kosztow
produkcji nowych urzadzen. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio
od sprzedawcy lub w firmie TOM Organizacja Odzsyku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego S.A. , ul.
Pomorska 112, 70-812 Szczecin, infolinia: 801 005 505, email: kontakt@tomoo.pl

12. Deklaracja zgodnosci

ODDVANS TECHNOLOGY CO.,LTD, 2503, Block C, Liyuan Building, No. 662, Bulong Rd., Longhua Town,
Shenzhen, China deklaruje, ze produkt: Adapter Zasilania do Kamery Samochodowej miniUSB SIM-AA-PS

jest zgodny z postanowieniami dyrektyw:

2014/30/UE - Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej

Wymogi: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Importer, dystrybutor i przedstawiciel w UE: SIM Sp. z o.0.ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, biuro@simtechnic.pl,
NIP: PL5761596581,

KRS: 0001091552, BDO: 000630454

Wyprodukowano w Chinach
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EN Power Adapter for Car Camera miniUSB
Product No.: SIM-AA-PS

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, Poland

If you have any questions or wish to report problems with the product, please contact:
E-mail: biuro@simtechnic.pl

Tel.: +48 660-487-951

2201b265-4fac-46cc-al6c-fblcefd...

1. Intended Use

The power adapter is designed for permanent connection of a car camera to the vehicle’s electrical system.
It allows the camera to record both while driving and in parking mode after the ignition is turned off.

2201b265-4fac-46cc-al6c-fblcefd...

2. Package Contents
* miniUSB power adapter (with cables)

* Fuses integrated into the cables
* User manual

2201b265-4fac-46cc-al6e-fblcefd...

3. Technical Specifications

e Input: 12-24 V DC

* Qutput: 5V DC/2 A (miniUSB)

* Protection: built-in fuse, voltage monitoring

* Operating modes: driving (ACC) / parking (BAT+)
2201b265-4fac-46cc-al6e-fblcefd. ..

4. Adapter Connection

4.1 Preparation
1. Turn off the vehicle ignition.
2. Locate the fuse box (usually under the dashboard or in the engine compartment).
3. Prepare appropriate fuses and a place to connect the wires.

2201b265-4fac-46cc-al6¢-fblcefd. ..

4.2 Wire Connections

* Yellow (BAT+) — connect to a fuse with constant power (+12 V), active even when the ignition is off.



* Red (ACC) - connect to a fuse that is active only when the ignition key is turned.
* Black (GND) - attach to a metal part of the vehicle body (e.g. a grounding bolt).
2201b265-4fac-46cc-al6e-fblcefd. ..

4.3 Finishing the Installation

* Route the cables under plastic trims, the headliner, or seals.
* Connect the miniUSB plug to the car camera.
 Start the vehicle and check correct camera operation in both modes.

2201b265-4fac-46cc-al6¢-fblcefd...

5. Safety Rules

/\ Do not connect the adapter to the cigarette lighter socket — the device requires installation in the vehicle’s
electrical system.

A\ If you have no experience in automotive electrical systems, entrust the installation to a specialist.

/\ Do not use the adapter in vehicles with voltage higher than 24 V.

/\ Regularly check the condition of the cables and the fuse.

2201b265-4fac-46cc-al6c-fblcefd...

6. Troubleshooting

* Camera does not start after ignition — check the connection of the red wire (ACC).
* Camera does not record in parking mode — check the connection of the yellow wire (BAT+).
* Device stopped working — check the fuse in the adapter.

* Rapid battery discharge — make sure the voltage cut-off function works correctly and the battery is in good
condition.

2201b265-4fac-46cc-al6e-fblcefd...

7. Maintenance and Storage

* Cables should always be securely fastened and protected from moisture.
* Store the adapter in a dry and cool place.
* Do not interfere with the device electronics — this may result in loss of warranty.

2201b265-4fac-46cc-al6ce-fblcefd...

8. Final Recommendation

For full protection of the vehicle and the battery, installation of the adapter by a qualified automotive electrician is
recommended.



Thanks to this adapter, your car camera will operate reliably — both while driving and when parked — providing full
vehicle protection.

2201b265-4fac-46cc-al6c-fblcefd...

9. Warranty and Complaints

The product is covered by a 24-month warranty. Accessories are not covered by the warranty. Improper use is not
covered. Unauthorized interference, repairs, or modifications will void the warranty.

In the event of manufacturing defects or damage occurring during normal use, please contact us to submit a
complaint.

2201b265-4fac-46cc-al6c-fblcefd...

10. Safety Rules and Warnings

Warning! Failure to follow the safety instructions below may result in serious injury or damage.

Do not strike the device, expose it to high temperatures or fire, or immerse it in water or other liquids. The level of
water resistance allows use in light and moderate rain. Do not use during heavy rainfall. Do not disassemble the

device. This will void the warranty. Keep out of reach of children. We are not responsible for consequences of
improper use.

2201b265-4fac-46cc-al6c-fblcefd...

11. Information for Users on Disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment

The crossed-out wheeled bin symbol on products indicates that waste electrical and electronic equipment must not
be disposed of with household waste. Disposing of e-waste improperly poses a threat to the environment.

By sorting and handing over used electrical and electronic equipment for processing, recovery, recycling, and
disposal, you help protect the environment from pollution, reduce the use of natural resources, and lower the
production costs of new devices.

Detailed information about the nearest collection point can be obtained directly from the seller or from
TOM Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego S.A.,

ul. Pomorska 112, 70-812 Szczecin

Hotline: 801 005 505

Email: kontakt@tomoo.pl

2201b265-4fac-46cc-al6c-fblcefd...

12. Declaration of Conformity

ODDVANS TECHNOLOGY CO., LTD,
2503, Block C, Liyuan Building, No. 662, Bulong Rd., Longhua Town, Shenzhen, China

declares that the product:
Power Adapter for Car Camera miniUSB SIM-AA-PS

complies with the provisions of the following directives:



* 2014/30/EU - Electromagnetic Compatibility Directive
Requirements: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Importer, distributor, and EU representative:
SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno
biuro@simtechnic.pl

VAT ID: PL5761596581

KRS: 0001091552

BDO: 000630454

Manufactured in China

Issue date: 11.09.2025



DE Netzadapter fiir Auto-Kamera miniUSB
Produkt-Nr.: SIM-AA-PS

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, Polen

Bei Fragen oder zur Meldung von Problemen mit dem Produkt kontaktieren Sie bitte:
E-Mail: biuro@simtechnic.pl

Tel.: +48 660-487-951

1. Bestimmungsgeméille Verwendung

Der Netzadapter ist fiir den festen Anschluss einer Autokamera an das Bordnetz des Fahrzeugs vorgesehen.
Er ermdglicht den Betrieb der Kamera sowohl wahrend der Fahrt als auch im Parkmodus nach dem Ausschalten der
Ziindung.

2. Lieferumfang

* miniUSB-Netzadapter (mit Kabeln)
* In die Kabel integrierte Sicherungen

* Bedienungsanleitung

3. Technische Spezifikationen
* FEingangsspannung: 12-24 V DC
* Ausgangsspannung: 5V DC/2 A (miniUSB)
* Schutzfunktionen: integrierte Sicherung, Spannungsiiberwachung

* Betriebsmodi: Fahrtbetrieb (ACC) / Parkbetrieb (BAT+)

4. Anschluss des Adapters
4.1 Vorbereitung
1. Schalten Sie die Ziindung des Fahrzeugs aus.
2. Lokalisieren Sie den Sicherungskasten (in der Regel unter dem Armaturenbrett oder im Motorraum).

3. Bereiten Sie geeignete Sicherungen sowie Anschlussmoglichkeiten fiir die Kabel vor.

4.2 Anschluss der Kabel

* Gelb (BAT+) - Anschluss an eine Sicherung mit Dauerplus (+12 V), auch bei ausgeschalteter Ziindung
aktiv.

* Rot (ACC) - Anschluss an eine Sicherung, die nur bei eingeschalteter Ziindung aktiv ist.

* Schwarz (GND) - Anschluss an ein blankes Metallteil der Fahrzeugkarosserie (z. B. Massepunkt).

4.3 Abschluss der Installation

* Verlegen Sie die Kabel unter Kunststoffverkleidungen, im Dachhimmel oder entlang der Dichtungen.



¢ Verbinden Sie den miniUSB-Stecker mit der Autokamera.

» Starten Sie das Fahrzeug und priifen Sie die korrekte Funktion der Kamera in beiden Betriebsmodi.

5. Sicherheitsregeln

/N Schliefen Sie den Adapter nicht an die Zigarettenanziinder-Steckdose an — das Gerit ist fiir den festen Einbau im
Bordnetz vorgesehen.

/N Wenn Sie keine Erfahrung mit Fahrzeugelektrik haben, lassen Sie die Installation von einer Fachkraft
durchfiihren.

A\ Verwenden Sie den Adapter nicht in Fahrzeugen mit einer Bordspannung iiber 24 V.

A\ Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand der Kabel und der Sicherung.

6. Fehlerbehebung

* Kamera startet nicht nach Einschalten der Ziindung — priifen Sie den Anschluss des roten Kabels (ACC).
* Kamera zeichnet im Parkmodus nicht auf — priifen Sie den Anschluss des gelben Kabels (BAT+).
* Gerét funktioniert nicht mehr — priifen Sie die Sicherung im Adapter.

* Schnelle Entladung der Fahrzeugbatterie — stellen Sie sicher, dass die Spannungsabschaltung korrekt
funktioniert und die Batterie in gutem Zustand ist.

7. Wartung und Lagerung

* Die Kabel miissen stets sicher befestigt und vor Feuchtigkeit geschiitzt sein.
* Lagern Sie den Adapter an einem trockenen und kiihlen Ort.

* Nehmen Sie keine Eingriffe an der Elektronik vor — dies fiihrt zum Verlust der Garantie.

8. Abschliefende Empfehlung

Zum vollstdndigen Schutz des Fahrzeugs und der Batterie wird die Installation des Adapters durch einen
qualifizierten Kfz-Elektriker empfohlen.

Dank dieses Adapters arbeitet Ihre Autokamera zuverldssig — sowohl wéhrend der Fahrt als auch im geparkten
Zustand — und sorgt fiir einen umfassenden Fahrzeugschutz.

9. Garantie und Reklamationen

Das Produkt unterliegt einer 24-monatigen Garantie. Zubehor ist nicht von der Garantie abgedeckt. Unsachgemalie
Verwendung ist von der Garantie ausgeschlossen.
Nicht autorisierte Eingriffe, Reparaturen oder Modifikationen fiihren zum Verlust der Garantie.

Im Falle von Herstellungsfehlern oder Schédden, die bei normalem Gebrauch auftreten, kontaktieren Sie uns bitte zur
Einreichung einer Reklamation.




10. Sicherheitsregeln und Warnhinweise

Warnung! Die Nichtbeachtung der folgenden Sicherheitshinweise kann zu schweren Verletzungen oder Schaden
fithren.

Schlagen Sie das Gerdt nicht, setzen Sie es keinen hohen Temperaturen oder Feuer aus und tauchen Sie es nicht in
Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Die Schutzart erlaubt die Verwendung bei leichtem bis médRigem Regen. Nicht bei starkem Regen verwenden.
Zerlegen Sie das Gerit nicht. Dies fiihrt zum Erléschen der Garantie.

AufRer Reichweite von Kindern aufbewahren. Fiir Folgen unsachgeméller Verwendung wird keine Haftung
tibernommen.

11. Hinweise zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgerdten

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronikaltgerate nicht iiber den
Hausmiill entsorgt werden diirfen.
Eine unsachgemale Entsorgung von Elektroschrott stellt eine Gefahr fiir die Umwelt dar.

Durch getrennte Sammlung und Ubergabe zur Wiederverwendung, Verwertung, zum Recycling oder zur Entsorgung
tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei, reduzieren den Verbrauch natiirlicher Ressourcen und senken die Kosten fiir
die Herstellung neuer Geréte.

Detaillierte Informationen zur ndchstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie beim Verkdufer oder bei:
TOM Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego S.A.

ul. Pomorska 112, 70-812 Szczecin

Hotline: 801 005 505

E-Mail: kontakt@tomoo.pl

12. Konformitatserklarung

ODDVANS TECHNOLOGY CO.,, LTD,
2503, Block C, Liyuan Building, No. 662, Bulong Rd., Longhua Town, Shenzhen, China

erklart, dass das Produkt:
Netzadapter fiir Auto-Kamera miniUSB SIM-AA-PS

den Bestimmungen der folgenden Richtlinien entspricht:

* 2014/30/EU — Richtlinie tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
Anforderungen: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Importeur, Distributor und EU-Vertreter:

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno
biuro@simtechnic.pl

USt-IdNr.: PL5761596581

KRS: 0001091552

BDO: 000630454

Hergestellt in China
Ausgabedatum: 11.09.2025



CZ Napajeci adaptér pro automobilovou kameru miniUSB
Cislo produktu: SIM-AA-PS

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, Polsko

V pripadé dotazli nebo nahlaseni problémi s produktem kontaktujte:
E-mail: biuro@simtechnic.pl

Tel.: +48 660-487-951

1. Urcené pouziti

Napdjeci adaptér je urCen pro trvalé pripojeni automobilové kamery k elektrické soustavé vozidla.
UmoZiiuje provoz kamery béhem jizdy i v parkovacim reZimu po vypnuti zapalovani.

2. Obsah baleni
* Napdjeci adaptér miniUSB (s kabely)
* Pojistky integrované v kabelech

* Navod k pouziti

3. Technické specifikace
* Vstupni napéti: 12-24 V DC
* Vystupni napéti: 5V DC /2 A (miniUSB)
* QOchrana: integrovana pojistka, monitorovani napéti

* Provozni reZimy: jizda (ACC) / parkovani (BAT+)

4. Pripojeni adaptéru
4.1 Priprava
1. Vypnéte zapalovani vozidla.
2. Najdéte pojistkovou skfifiku (obvykle pod palubni deskou nebo v motorovém prostoru).
3. Pripravte vhodné pojistky a mista pro pripojeni vodici.
4.2 Pripojeni vodicu
 Zluty (BAT+)  pripojte k pojistce s trvalym napajenim (+12 V), aktivni i pfi vypnutém zapalovani.
+ Cerveny (ACC) - pripojte k pojistce, kterd je aktivni pouze pfi zapnutém zapalovani.

+ Cerny (GND) - pripojte ke kovové &asti karoserie vozidla (napf. zemnici bod).

4.3 Dokonceni instalace

* Vedte kabely pod plastovymi kryty, pod stropnici nebo podél tésnéni.

* Pripojte konektor miniUSB k automobilové kamefre.



* Nastartujte vozidlo a ovéfte spravnou funkci kamery v obou provoznich rezZimech.

5. Bezpecnostni pravidla

/\ Nepfipojujte adaptér do zasuvky zapalovace — zafizeni je urCeno pro pevnou instalaci do elektrického systému
vozidla.

A\ Pokud neméte zkuSenosti s automobilovou elektroinstalaci, svéfte montaZ odbornikovi.

/\ Nepouzivejte adaptér ve vozidlech s napétim vyssim nez 24 V.

/\ Pravidelné kontrolujte stav kabeli a pojistky.

6. ReSeni problému

* Kamera se po zapnuti zapalovani nespusti — zkontrolujte pripojeni c¢erveného vodice (ACC).
» Kamera nenahrava v parkovacim reZimu - zkontrolujte pfipojeni Zlutého vodice (BAT+).
» Zarizeni prestalo fungovat — zkontrolujte pojistku v adaptéru.

* Rychlé vybijeni autobaterie — ovéfte spravnou funkci ochrany proti podvybiti a stav baterie.

7. Udriba a skladovani

* Kabely musi byt vZdy pevné uchyceny a chranény pted vlhkosti.
* Adaptér skladujte na suchém a chladném misté.

* Nezasahujte do elektroniky zafizeni — miZe to vést ke ztraté zaruky.

8. Zavérecné doporuceni

Pro maximalni ochranu vozidla a autobaterie se doporucuje instalace adaptéru kvalifikovanym autoelektrikarem.

Diky tomuto adaptéru bude vaSe automobilova kamera spolehlivé fungovat — jak béhem jizdy, tak pti parkovani — a
zajisti kompletni ochranu vozidla.

9. Zaruka a reklamace

Produkt je kryt 24mésicni zarukou. PrisluSenstvi neni zahrnuto v zaruce. Nespravné pouZiti neni kryto zarukou.
Neautorizované zasahy, opravy nebo upravy vedou ke ztraté zaruky.

V pripadé vyrobnich vad nebo poSkozeni vzniklych prfi béZném pouZzivani nas prosim kontaktujte za ucelem podani
reklamace.

10. Bezpecnostni upozornéni

Upozornéni! NedodrZeni nasledujicich bezpecnostnich pokynii mtize vést k vaZnym zranénim nebo Skodam.



Neuderujte zafizeni, nevystavujte jej vysokym teplotam ani ohni a neponorujte jej do vody ani jinych kapalin.
Stupeni ochrany umoZiiuje pouZiti pti slabém az mirném desti. NepouZivejte béhem silného deSté.

Zatizeni nerozebirejte. Dojde tim ke ztraté zaruky.

Uchovavejte mimo dosah déti. Neodpovidame za nasledky nespravného pouZziti.

11. Informace o likvidaci elektrickych a elektronickych za¥fizeni

Symbol preskrtnutého koSe oznacuje, Ze elektroodpad nesmi byt vyhazovan do komunalniho odpadu.
Nespravna likvidace elektroodpadu predstavuje riziko pro Zivotni prostiedi.

Tridénim a odevzdanim pouZitych elektrickych a elektronickych zafizeni k opétovnému pouZiti, zpracovani,
recyklaci nebo ekologické likvidaci prispivate k ochrané Zivotniho prostfedi, sniZujete spotiebu ptirodnich zdroji a
naklady na vyrobu novych zafizeni.

Podrobné informace o nejblizSim sbérném misté ziskate u prodejce nebo u spolec¢nosti:
TOM Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego S.A.

ul. Pomorska 112, 70-812 Szczecin

Infolinka: 801 005 505

E-mail: kontakt@tomoo.pl

12. Prohlaseni o shodé
ODDVANS TECHNOLOGY CO.,, LTD,
2503, Block C, Liyuan Building, No. 662, Bulong Rd., Longhua Town, Shenzhen, China

prohlasuje, Ze vyrobek:
Napajeci adaptér pro automobilovou kameru miniUSB SIM-AA-PS

je v souladu s nasledujicimi smérnicemi:

* 2014/30/EU — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
PoZadavky: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Dovozce, distributor a zastupce v EU:

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno
biuro@simtechnic.pl

DIC: PL5761596581

KRS: 0001091552

BDO: 000630454

Vyrobeno v Ciné

Datum vydani: 11.09.2025



SK Napajaci adaptér pre automobilovia kameru miniUSB
Cislo produktu: SIM-AA-PS

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, Pol'sko

V pripade otazok alebo nahlasenia problémov s produktom nés kontaktujte:
E-mail: biuro@simtechnic.pl

Tel.: +48 660-487-951

1. Urcené pouzitie
Napajaci adaptér je urCeny na trvalé pripojenie automobilovej kamery k elektrickému systému vozidla.
UmoZiiuje prevadzku kamery pocas jazdy aj v parkovacom reZime po vypnuti zapal'ovania.

2. Obsah balenia
* Napdjaci adaptér miniUSB (s kablami)
* Poistky integrované v kabloch

* Navod na pouzitie

3. Technické Specifikacie
* Vstupné napétie: 12-24 V DC
* Vystupné napdtie: 5V DC /2 A (miniUSB)
* QOchrana: integrovana poistka, monitorovanie napétia

* Prevadzkové rezimy: jazda (ACC) / parkovanie (BAT+)

4. Pripojenie adaptéra
4.1 Priprava
1. Vypnite zapal'ovanie vozidla.
2. Najdite poistkovu skrinku (zvycajne pod palubnou doskou alebo v motorovom priestore).

3. Pripravte vhodné poistky a miesta na pripojenie vodicov.

4.2 Pripojenie vodicov
 ZIty (BAT+) - pripojte k poistke s trvalym napéjanim (+12 V), aktivnej aj pri vypnutom zapalovani.
+ Cerveny (ACC) - pripojte k poistke, ktora je aktivna len pri zapnutom zapal'ovani.

+ Cierny (GND) - pripojte ku kovovej ¢asti karosérie vozidla (napr. uzemiiovaci bod).

4.3 Dokoncenie insStalacie

* Ved'te kéble pod plastovymi krytmi, pod stropnym obloZenim alebo pozdiZ tesneni.

* Pripojte konektor miniUSB k automobilovej kamere.



* NaStartujte vozidlo a skontrolujte spravnu funkciu kamery v oboch prevadzkovych reZimoch.

5. Bezpecnostné pravidla

/\ Nepripajajte adaptér do zasuvky zapal'ovaca — zariadenie je urcené na pevnu instalaciu do elektrického systému
vozidla.

A\ Ak nemaéte skusenosti s automobilovou elektroinstalaciou, zverte montaz odbornikovi.

/N Nepouzivajte adaptér vo vozidlach s napatim vyssim ako 24 V.

/\ Pravidelne kontrolujte stav kablov a poistky.

6. RieSenie problémov

* Kamera sa po zapnuti zapal'ovania nespusti — skontrolujte pripojenie cerveného vodica (ACC).
» Kamera nenahrava v parkovacom rezZime - skontrolujte pripojenie Zltého vodica (BAT+).
» Zariadenie prestalo fungovat' - skontrolujte poistku v adaptéri.

* Rychle vybijanie autobatérie — overte spravnu funkciu ochrany proti podvybitiu a stav batérie.

7. Udriba a skladovanie

* Kable musia byt vZdy pevne upevnené a chranené pred vlhkost'ou.
* Adaptér skladujte na suchom a chladnom mieste.

* Nezasahujte do elektroniky zariadenia — mo6zZe to viest’ k strate zaruky.

8. Zaverecné odporucanie
Na zabezpecenie maximalnej ochrany vozidla a autobatérie sa odporuca instalacia adaptéra kvalifikovanym

autoelektrikarom.

Vd'aka tomuto adaptéru bude vasa automobilova kamera spol'ahlivo fungovat’ — pocas jazdy aj pri parkovani — a
poskytne komplexnti ochranu vozidla.

9. Zaruka a reklamacie

Produkt je kryty 24-mesacnou zarukou. PrisluSenstvo nie je zahrnuté v zaruke. Nespravne pouZivanie nie je kryté
zarukou.
Neautorizované zasahy, opravy alebo tipravy vedu k strate zaruky.

V pripade vyrobnych chyb alebo poSkodeni vzniknutych pri beZnom pouZivani nas prosim kontaktujte za ucelom
uplatnenia reklamacie.

10. Bezpecnostné upozornenia

Upozornenie! NedodrZanie nasledujtcich bezpecnostnych pokynov mézZe viest' k vaZnym zraneniam alebo Skodam.



Neudierajte zariadenie, nevystavujte ho vysokym teplotdm ani ohiiu a neponarajte ho do vody ani inych kvapalin.
Stupeni ochrany umoZiiuje pouZitie pri slabom aZ miernom dazdi. NepouZivajte pocas silného dazda.

Zariadenie nerozoberajte. D6jde tym k strate zaruky.

Uchovavajte mimo dosahu deti. Nezodpovedame za nasledky nespravneho pouZzitia.

11. Informacie o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni

Symbol preskrtnutého kontajnera oznacuje, Ze elektroodpad sa nesmie likvidovat’ spolu s komunalnym odpadom.
Nespravna likvidacia elektroodpadu predstavuje riziko pre Zivotné prostredie.

Triedenim a odovzdanim pouZzitych elektrickych a elektronickych zariadeni na opdtovné pouZitie, spracovanie,
recyklaciu alebo ekologicku likvidaciu prispievate k ochrane Zivotného prostredia, zniZujete spotrebu prirodnych
zdrojov a naklady na vyrobu novych zariadeni.

Podrobné informaécie o najbliZSom zbernom mieste ziskate u predajcu alebo v spolo¢nosti:
TOM Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego S.A.

ul. Pomorska 112, 70-812 Szczecin

Infolinka: 801 005 505

E-mail: kontakt@tomoo.pl

12. Vyhlasenie o zhode
ODDVANS TECHNOLOGY CO.,, LTD,
2503, Block C, Liyuan Building, No. 662, Bulong Rd., Longhua Town, Shenzhen, China

vyhlasuje, Ze vyrobok:
Napajaci adaptér pre automobilovia kameru miniUSB SIM-AA-PS

je v stlade s nasledujicimi smernicami:

* 2014/30/EU — Smernica o elektromagnetickej kompatibilite
Poziadavky: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Dovozca, distribitor a zastupca v EU:

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno
biuro@simtechnic.pl

IC DPH: PL5761596581

KRS: 0001091552

BDO: 000630454

Vyrobené v Cine

Datum vydania: 11.09.2025



HU Tapegység autds kamerahoz miniUSB
Termékszam: SIM-AA-PS

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, Lengyelorszag

Kérdések vagy a termékkel kapcsolatos problémék bejelentése esetén kérjiik, vegye fel veliink a kapcsolatot:
E-mail: biuro@simtechnic.pl

Tel.: +48 660-487-951

1. Rendeltetésszeru hasznalat

A tdpegység az autds kamera jarmi elektromos rendszeréhez torténd allando csatlakoztatasara szolgal.
Lehet6vé teszi a kamera miikodését vezetés kozben, valamint parkolasi modban a gyujtas kikapcsolasa utan is.

2. A csomag tartalma

* miniUSB tapegység (kabelekkel)
* A kabelekbe integralt biztositékok

e Hasznalati utmutato

3. Miiszaki adatok
* Bemeneti fesziiltség: 12-24 V DC

* Kimeneti fesziiltség: 5V DC /2 A (miniUSB)
* Védelem: beépitett biztositék, fesziiltségfigyelés

¢ Uzemmodok: vezetés (ACC) / parkolas (BAT+)

4. A tapegység csatlakoztatasa
4.1 Elokészités
1. Kapcsolja ki a jarm{i gyujtasat.
2. Keresse meg a biztositéktablat (altalaban a miiszerfal alatt vagy a motortérben talalhatd).

3. Készitse el6 a megfeleld biztositékokat és a vezetékek csatlakoztatasi pontjait.

4.2 A vezetékek csatlakoztatasa

* Sarga (BAT+) - csatlakoztassa egy allando tapfesziiltségii (+12 V) biztositékhoz, amely a gyujtas
kikapcsoléasakor is aktiv.

* Piros (ACC) - csatlakoztassa egy olyan biztositékhoz, amely csak a gyujtas bekapcsolasakor aktiv.

* Fekete (GND) - csatlakoztassa a jarmi karosszéridjanak fém részéhez (pl. testponthoz).

4.3 Az installacio befejezése

* Vezesse a kabeleket a miianyag burkolatok alatt, a tet6karpit mentén vagy a tomitések mellett.



¢ (Csatlakoztassa a miniUSB csatlakozo6t az autos kamerahoz.

* Inditsa be a jarmiivet, és ellendrizze a kamera megfelel6 miikodését mindkét tizemmodban.

5. Biztonsagi eléirasok

/\ Ne csatlakoztassa a tapegységet a szivargyujté aljzathoz — a késziilék fix bekotésre késziilt a jarmii elektromos
rendszerébe.

/\ Ha nincs tapasztalata az aut6elektronikaban, bizza a beszerelést szakemberre.

A\ Ne hasznalja a tapegységet 24 V-nal nagyobb fesziiltségii jarmtivekben.

/\ Rendszeresen ellendrizze a kabelek és a biztositék allapotat.

6. Hibaelharitas

* A kamera nem indul a gyujtas bekapcsolasa utan — ellendrizze a piros (ACC) vezeték csatlakozasat.
* A kamera nem rogzit parkolasi médban — ellendrizze a sarga (BAT+) vezeték csatlakozasat.
* Akésziilék nem miikddik — ellendrizze a tapegység biztositékat.

* Gyors akkumulator-lemeriilés — ellendrizze, hogy a fesziiltséglevalaszt6 megfelel6en miikodik-e, és az
akkumulator j6 allapotban van-e.

7. Karbantartas és tarolas

* A kabeleket mindig biztonsagosan rogzitse, és védje a nedvességtol.
* A tapegységet szaraz, hiivos helyen tarolja.

* Ne avatkozzon be a késziilék elektronikdjaba — ez a garancia elvesztésével jar.

8. Zaré ajanlas
A jarmi és az akkumulator maximalis védelme érdekében ajanlott a tapegység beszerelését képzett autdvillamossagi
szakemberre bizni.

Ennek a tapegységnek koszonhet6en az autés kamera megbizhatéan miikddik vezetés kozben és parkolaskor
egyarant, teljes kor(i jarm{ivédelmet biztositva.

9. Garancia és reklamaciok

A termékre 24 hénapos garancia vonatkozik. A tartozékokra a garancia nem terjed ki.
A nem rendeltetésszer(i hasznalat nem tartozik a garancia hatalya ala.
Jogosulatlan beavatkozas, javitas vagy modositas a garancia elvesztését eredményezi.

Gyartasi hiba vagy normal hasznalat soran keletkezett sériilés esetén kérjiik, vegye fel veliink a kapcsolatot
reklamacio benyujtasa céljabal.




10. Biztonsagi figyelmeztetések

Figyelem! Az alabbi biztonsagi el6irasok be nem tartasa stlyos sériiléseket vagy karokat okozhat.

Ne iisse meg a késziiléket, ne tegye ki magas hémérsékletnek vagy tliznek, és ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.
A késziilék védettségi szintje lehetOvé teszi a hasznalatot enyhe vagy mérsékelt es6ben. Heves es6ben ne hasznalja.
Ne szerelje szét a késziiléket. Ez a garancia elvesztéséhez vezet.

Gyermekektdl elzarva tartand6. A nem megfelel6 hasznalat kovetkezményeiért nem vallalunk felel6sséget.

11. Tajékoztatas az elektromos és elektronikus berendezések hulladékkezelésérol

Az athuzott kerekes kuka szimbolum jelzi, hogy az elektromos és elektronikus hulladékot nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyiitt kidobni.
Az e-hulladék nem megfelel6 kezelése kornyezeti kockazatot jelent.

A haszndlt elektromos és elektronikus berendezések elkiilonitett gytijtésével és tjrahasznositasra, feldolgozasra vagy
artalmatlanitasra torténd atadasaval hozzajarul a kérnyezet védelméhez, csokkenti a természeti er6forrasok
felhasznalasat és az 4j késziilékek gyartasi koltségeit.

A legkdzelebbi gy(ijt6pontrol részletes informaciot a forgalmazotol vagy az alabbi szervezettdl kaphat:
TOM Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego S.A.

ul. Pomorska 112, 70-812 Szczecin

Telefonos tigyfélszolgalat: 801 005 505

E-mail: kontakt@tomoo.pl

12. Megfeleloségi nyilatkozat

ODDVANS TECHNOLOGY CO.,, LTD,
2503, Block C, Liyuan Building, No. 662, Bulong Rd., Longhua Town, Shenzhen, Kina

nyilatkozza, hogy a termék:
miniUSB tapegység autés kamerahoz SIM-AA-PS

megfelel az alabbi iranyelveknek:

* 2014/30/EU - Elektromagneses kompatibilitasi iranyelv
Kovetelmények: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Import6r, forgalmazo6 és EU-képviseld:

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno
biuro@simtechnic.pl

EU addszam: PL5761596581

KRS: 0001091552

BDO: 000630454

Gyartva Kinaban

Kiadas datuma: 11.09.2025



RO Adaptor de alimentare pentru camera auto miniUSB
Nr. produs: SIM-AA-PS

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, Polonia

In cazul Intrebarilor sau raportirii unor probleme legate de produs, vi rugdm si ne contactati:
E-mail: biuro@simtechnic.pl

Tel.: +48 660-487-951

1. Utilizare prevazuta

Adaptorul de alimentare este destinat conectarii permanente a unei camere auto la sistemul electric al vehiculului.
Acesta permite functionarea camerei atat in timpul condusului, cat si in modul de parcare dupa oprirea contactului.

2. Continutul pachetului

* Adaptor de alimentare miniUSB (cu cabluri)
* Sigurante integrate in cabluri

¢ Manual de utilizare

3. Specificatii tehnice
* Tensiune de intrare: 12-24 V DC
* Tensiune de iesire: 5V DC /2 A (miniUSB)
* Protectie: siguranta integratd, monitorizare tensiune

*  Moduri de functionare: condus (ACC) / parcare (BAT+)

4. Conectarea adaptorului
4.1 Pregatire
1. Opriti contactul vehiculului.
2. Localizati cutia de sigurante (de obicei sub bord sau In compartimentul motor).

3. Pregadtiti sigurantele corespunzatoare si punctele de conectare ale cablurilor.

4.2 Conectarea cablurilor

* Galben (BAT+) — conectati la o siguranta cu alimentare permanenta (+12 V), activa si atunci cand
contactul este oprit.

* Rosu (ACC) - conectati la o siguranta activd numai cand contactul este pornit.

* Negru (GND) - conectati la o parte metalica a caroseriei vehiculului (de ex. punct de masa).

4.3 Finalizarea instalarii

* Trasati cablurile pe sub elementele de plastic, pe sub plafon sau de-a lungul chederelor.



* Conectati mufa miniUSB la camera auto.

* Porniti vehiculul si verificati functionarea corecta a camerei in ambele moduri.

5. Reguli de siguranta

/N Nu conectati adaptorul la priza brichetei — dispozitivul este destinat instalarii fixe in sistemul electric al
vehiculului.

/\ Daca nu aveti experientd in instalatii electrice auto, Incredintati montajul unui specialist.

/\ Nu utilizati adaptorul in vehicule cu tensiune mai mare de 24 V.

A\ Verificati periodic starea cablurilor si a sigurantei.

6. Depanare

* Camera nu porneste dupa punerea contactului — verificati conexiunea cablului rosu (ACC).
* Camera nu inregistreaza Tn modul parcare — verificati conexiunea cablului galben (BAT+).
* Dispozitivul nu mai functioneaza — verificati siguranta adaptorului.

* Descarcare rapida a bateriei vehiculului — asigurati-va ca functia de protectie la tensiune functioneaza
corect si ca bateria este in stare buna.

7. Intretinere si depozitare

* Cablurile trebuie sa fie intotdeauna bine fixate si protejate impotriva umezelii.
* Depozitati adaptorul Intr-un loc uscat si racoros.

* Nu interveniti asupra componentelor electronice — acest lucru duce la pierderea garantiei.

8. Recomandare finala

Pentru protectia completd a vehiculului si a bateriei, se recomanda instalarea adaptorului de catre un electrician auto
calificat.

Datorita acestui adaptor, camera auto va functiona fiabil atat in timpul condusului, cat si in timpul parcarii, oferind
protectie completa vehiculului.

9. Garantie si reclamatii

Produsul este acoperit de o garantie de 24 de luni. Accesoriile nu sunt incluse Tn garantie.
Utilizarea necorespunzdtoare nu este acoperitd de garantie.
Interventiile, reparatiile sau modificarile neautorizate duc la pierderea garantiei.

In cazul defectelor de fabricatie sau al deteriorarilor aparute in timpul utilizarii normale, va rugdm si ne contactati
pentru depunerea unei reclamatii.




10. Avertismente de siguranta

Atentie! Nerespectarea urmatoarelor instructiuni de siguranta poate duce la raniri grave sau pagube materiale.

Nu loviti dispozitivul, nu 1l expuneti la temperaturi ridicate sau foc si nu il scufundati Tn apa sau alte lichide.
Gradul de protectie permite utilizarea in ploaie slaba si moderata. Nu utilizati n timpul ploilor torentiale.

Nu demontati dispozitivul. Acest lucru duce la pierderea garantiei.

A nu se lasa la Indemana copiilor. Nu ne asumdm raspunderea pentru consecintele utilizarii necorespunzatoare.

11. Informatii privind eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate

Simbolul tomberonului cu roti taiat indica faptul ca deseurile electrice si electronice nu trebuie eliminate impreuna
cu deseurile menajere.
Eliminarea necorespunzatoare a deseurilor electronice reprezinta un risc pentru mediu.

Prin colectarea separata si predarea echipamentelor electrice si electronice uzate pentru reutilizare, procesare,
reciclare sau eliminare corectd, contribuiti la protejarea mediului, reducerea consumului de resurse naturale si
scaderea costurilor de productie ale echipamentelor noi.

Informatii detaliate despre cel mai apropiat punct de colectare pot fi obtinute de la vanzator sau de la:
TOM Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego S.A.

ul. Pomorska 112, 70-812 Szczecin

Linie telefonica: 801 005 505

E-mail: kontakt@tomoo.pl

12. Declaratie de conformitate

ODDVANS TECHNOLOGY CO.,, LTD,
2503, Block C, Liyuan Building, No. 662, Bulong Rd., Longhua Town, Shenzhen, China

declara ca produsul:
Adaptor de alimentare pentru camera auto miniUSB SIM-AA-PS

este conform cu urmatoarele directive:

* 2014/30/UE - Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
Cerinte: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Importator, distribuitor si reprezentant UE:

SIM Sp. z o.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno
biuro@simtechnic.pl

NIP: PL5761596581

KRS: 0001091552

BDO: 000630454

Fabricat in China

Data emiterii: 11.09.2025
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